


















































































































































































































































































































































































































































292 Berichte — Informationen

Hinweise

Bestellmoglichkeit

Der Leser hilt den zweiten Band des Jahrbuches in der Hand. Die Redaktion ist bemiiht, die Ausgabe
méglichst vielen (gratis) zukommen zu lassen. Da aber die Zahl der freien Exemplare von den jeweiligen
finanziellen Méglichkeiten abhingig ist, bieten wir denen, die das Jahrbuch mit Sicherheit beziehen
mochten, eine Bestellméglichkeit an.

Die Redaktion kann Bestellungen fiir den dritten Band (1994) bis zum 31. Dezember 1994 annehmen. Die
Lieferung erfolgt im ersten Halbjahr 1995.

Gebiihren bei Bestellungen (zu Selbstkosten)

— in Ungam: ca. 700.- Ft (plus Versandkosten)
— aus dem Ausland: ca. 20.- DM (plus Versandkosten)

Bestellungen unter der Anschrift der Redaktion.
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Die Bibliographie enthilt 1992 in Ungarn sowie im Ausland erschienene germanistische Pu-
blikationen (selbstindige Werke und in Sammelbinden bzw. Zeitschriften verdffentlichte Aufsit-
ze). Mit % sind diejenigen Titel versehen, die aus der Bibliographie fiir 1991 herausgeblieben
sind. In die Bibliographie werden belletristische Verdffentlichungen, Buchbesprechungen, Thea-
terkritiken sowie Texte aus Tageszeitungen nicht aufgenommen.

Sprachwissenschaft, Deutschunterricht:

1. AGEL, ViLmMOs: Lexikalische Vertriglichkeiten. = Offene Fragen — offene Antworten in der
Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 15-34.

2. AGEL, VILMOs: Statik und Dynamik in der Betrachtung des deutschen Wortschatzes. Lexi-
kalische Ellipse und Verbvalenz. = Német filoldgiai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philolo-
gie. Jg. 21/1992, S. 1-9.

3. AMMON, ULRICH: Varietiten des Deutschen. = Offene Fragen — offene Antworten in der
Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 203-223.

4. BADSTOBNER-KIZIK, CAMILLA: 3 Semester DaF-Lehrerausbildung in Gdansk. Ein Erfahrungs-
bericht. = DUFU. Jg. 71992, Nr. 2. S. 26-35.

5. BAssOLA, PETER: Deutsche Sprache in Ungarn einst und jetzt. In: Kulturraum Donau. Pe-
trasch, Wilhelm (Hrsg.): Wien 1991, S. 51-60.

6. BAssOLA, PETER: Deutsche Sprache in Ungarn. In: Sprachreport 2-3/1992, Mannheim, S. 29-
30.

7. BASSOLA, PETER: Tévoktatisi kisérlet. Német nyelvoktatis a Tudoméinyos Ismeretterjeszté
Térsulat és a Magyar Televizi6é kozremiikodésével. (Experiment im Fernunterricht. Deutschunter-
richt in Zusammenarbeit mit der Gesellschaft zur Verbreitung populirwissenschaftlicher Kennt-
nisse und des Ungarischen Fernsehens) = Tdvoktatds Magyarorszdgon. 1970-1980.Kovics, Ilma
(Hrsg.): (Fernunterricht in Ungarn. 1970-1980). Budapest 1992, S. 145-149.

8. BEKE, KATALIN: Transferenz und Integration deutscher Lehnwérter im Ungarischen. =
Német filoldgiai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 10-17.

9. BescH, WERNER: Zur Kennzeichnung standartsprachlicher Wortvarianten in Worterbii-
chern. = Német filoldgiai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 18-27.

10. BIECHELE, WERNER: Wie wichtig ist der Text? Zum Verstehen literarischer Texte im Fremd-
sprachenunterricht = DUFU. Jg. 6/1991, Nr. 1. S. 16-25. *

11. BOGNER, ISTVAN: Valenzbedingte Pripositionalphrasen im Deutschen und ihre Aquivalen-
te im Kroatischen oder Serbischen. In: RADOVI, Razdio filoloskih znanosti, Filozofski fakultet
Zadar. 1992, S. 93-120.

12 BOGNER, ISTVAN: Fachdeutsch Technik. Miiszaki Féiskola Szabadka, Szabadka 1991, 254 S. *

13. BOGNER, ISTVAN: Predlozne fraze u nemackom i njihovi ekvivalenti u srpskohrvatskom
jeziku. In: IV. Simpozijum Kontrastivna i jezicka istrazivania 8. i 9. dec. 1989, u Novom Sadu, Fi-
lozofski fakultet Novi Sad, Ujvidék 1991, S. 235-241. *

14. Bor, AMBRUS: Gépkor, nyelvek, talilkozisok. (Maschinenzeitalter, Sprachen, Begegnun-
gen).= Kortdrs. Jg. 36/1992, Nr. 5. S. 110-112.

Uber die Zeitschrift “Sprache im technischen Zeitalter” und deren Begriinder Walter Héllerer.

15. BOGER, JOACHIM: Niederdeutsch in Ungarn? = Korrespondenzblatt des Vereins fiir niederdeut-
sche Sprachforschung. Jg. 1992. Heft 99, S. 59-61.

16. BRDAR SzABO, RiTA: Einige Besonderheiten in der Distribution von Nomina agentis und
Nomina patientis in interlinguale Relation. In: New Departures in Contrastive Linguistics. Markus,
Manfred und Christian Mair (Hrsg.): Vol. 1. Universitit Innsbruck (= Innsbrucker Beitrige zur
Kulturwissenschaft) S. 251-259. (In Zusammenarbeit mit Mario Brdar).

17. BRDAR SZABO, RITA: A nyelvtan és a lexika integrativ tanitisinak problémii. (Probleme
bei der integrativen Vermittlung von Grammatik und Lexik) = Gondolatok a nyelvtanitdsrél és
nyelvtanuldsrél. (Gedanken iiber Sprachunterricht und Sprachenlernen). Debrecen: Kolcsey Ferenc
Tanitéképzé Féiskola, 1992, S. 82-833. ’
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18. BRDAR SzABO, RiTA: Wortbildung zwischen Theorie und Praxis: Einige Mbglichkeiten der
Anwendung von Forschungsergebnissen im Fremdsprachenunterricht. = DUFU. Jg. 6/1991, Nr. 1.
S. 6-15. * .

19. BRDAR SzaBO, RITA — BRDAR, MARIO: Houw tough is tough movement to typologize? In:
New Departures in Contrastive Linguistics. Markus, Manfred und Christian Mai (Hrsg.): Vol. 1.
Universitit Innsbruck (= Innsbrucker Beitrige zur Kulturwissenschaft), 1992, S. 105-114.

20. BRDAR SzaBO, RITA — BRDAR, MARIO: Kontrolle kontrastiv gesehen: Wegweiser zu einer
Neuorientierung. = Jahrbuch der ungarischen Germanistik. Budapest 1992, S. 239-258.

21. BUSCHA, JOACHIM: Methodologische Prinzipien fiir die Beschreibung der Morphologie (am
Beispiel der Adjektivdeklination). = DUFU. Jg. 7/1992, Nr. 1. S. 5-17.

22, CASSIRER, ERNST: Nyelv és mitosz. (Sprache und Mythos). Ubs. Mirta Saranké. = Helikon.
Jg 38/1992, Nr. 3-4. S. 37-51. (Auszug).

23. ENGEL, ULRICH: Der Satz und seine Bausteine. = Offene Fragen — offene Antworten in der
Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 53-76.

24. ERDEI, GYULA: Adiquater Fremdsprachenunterricht. = DUFU. Jg. 7/1992, Nr. 2. S. 20-25.

25. FINKE, PETER: Philosophie und die Bedeutung von Texten. = Német filolégiai tanulmdnyok
— Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 28-47.

26. FisCHER, GUDRUN: Landeskunde fiir Europa - Uberlegungen und Vorschlige. = DUFU.
Jg. 771992, Nr. 2. S. 25-35.

27. FOLDES, CsABA (Hrsg.): Deutsche Phraseologie in Sprachsystem und Sprachverwendung,
Wien 1992, 232 S.

28. FOLDES, CsABA: Deutsch-ungarisches Worterbuch sprachwissenschaftlicher Fachausdriicke.
Német-magyar nyelvészeti szakkifejezések sz6tira. Szeged 1991, 1992, 256 S.

29. FOLDES, CsABA: Farbbezeichnungen als phraseologische Strukturkomponenten im Deut-
schen, Russischen und Ungarischen. = EUROPHRAS 90. Akten der internationalen Tagung zur
germanistischen Phraseologieforschung Aske/Schweden 12.-15. Juni 1990. (= Acta Universitatis
Upsaliensis. Studia Germanistica Upsaliensia 32) Uppsala 1991, S. 77-89. *

30. FOLDES, CsABA: Feste verbale Vergleiche im Deutschen, Russischen und Ungarischen. In: Unter-
suchungen zur Phraseologie des Deutschen und anderer Sprachen: einzelsprachlich — kontrastiv — vergleichend;
Korhonen, ‘Jarmo (Hrsg): internationale Tagung in Turku 6-7. 09. 1991.  Frank-
furt(Main)/Berlin/BeryNew York/Paris/Wien 1992, (= Werkstattreihe Deutsch als Fremdsprache. Bd. 40),
S. 61-78.

31. FOLDES, CsABA: Der Unterricht des Deutschen als Nationalititensprache in Ungarn: eine
aktuelle Ubersicht. = Deutsch lernen. Zeitschrift fir den Deutschunterricht mit auslindischen Arbeit-
nehmern. Baltmannsweiler 17, 3/1992, S. 259-267.

32. FOLDES, CsABA: Uberlegungen zur Problematik der Identitit bei den Ungarndeutschen. =
Germanistische Mitteilungen. Briissel 35/1991, S. 93-106. *

33. FOLDES, CsABA: Zu den osterreichischen Besonderheiten der deutschen Phraseologie. In:
Foldes, Csaba (Hrsg): Deutsche Phraseologie in Sprachsystem und Sprachverwendung. Wien
1992, S. 9-24.

34, FOLDES, CsABA: Zu einem neuen Modell der Lehrerausbildung fiir ‘Deutsch als Nationa-
lititensprache’. = Lernen in Deutschland. Zeitschrift fiir interkulturelle Erziehung. Baltmannsweiler 12,
1/1992, S. 88-94.

35. FOLDES, CsABA: Zur gegenwirtigen Situation des Deutschen als Fremdsprache in Ungarn:
dargestellt im osteuropaischen Kontext. = Zielsprache Deutsch. Miinchen 23, 1/1992, S. 30-40.

36. FOLDES, CsABA: Zur Statik und Dynamik der deutschen Phraseologie am Beispiel der
onymischen Phraseologismen. = Német filol6giai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie.
Jg. 21/1992, S. 48-60.

37. FOLDES, CsABA (Hrsg.): Germanistik und Deutschlehrerausbildung. Festschrift zum hun-
dertsten Jahrestag der Griindung des Lehrstuhls fiir deutsche Sprache und Literatur an der Pid-
agosischen Hochschule Szeged. Szeged 1993, 372 S.

38. FUTAKY, ISTVAN: A magyar nyelv a Géttingische Gelehrte Anzeigen 18. és 19. szizadi re-
cenziéinak tiikrében. (Die ungarische Sprache in den Rezensionen der Gaottingischen Gelehrten
Anzeigen im 18. und 19. Jahrhundert). = Tanulmdnyok a magyar nyelvtudomdny torténetének témakd-
1éb6l. Red. Jend Kiss, Liszl6 Sziits. Budapest 1991, S. 180-184. %
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39. GAUGER, HANS-MARTIN: Zum richtigen Ansatz an der Wortbildung. = Offene Fragen —
offene Antworten in der Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 45-52.

40. GER.NF.& ZSUZSANNA: Sprachgebrauch, Sprachvariation und Sprachwandel in ungarndeut-
schen Gemeinden. Zur Methodologie einer empirischen Untersuchung. = Jahrbuch der ungarischen
Germanistik. Budapest 1992, S. 429-447.

41. GERSTNER, KAROLY: A német jovevényszavak vizsgilata a TESZ megjelenése utin. (Unter-
suchung der deutschen Lehrworter nach der Erscheinung des Historischen Etymologischen Wor-
terbuches). = Tanulmdnyok a magyar nyelvtudomdny torténetének témakorébsl. Red. Jené Kiss, Liszl6
Sziits. Budapest 1991, S. 205-212. ¥

42.. GREULE, ALBRECHT: Sprachpflege, Sprachkultur, Sprachkritik. = Offene Fragen — offene Ant-
worten in der Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 165-176.

43. HEGER, KLAUS: Langue und Parole. = Offene Fragen — offene Antworten in der Sprachgerma-
nistik. Budapet 1992, S. 1-13. ookt & 2

44, HELBIG, GERHARD: Grammatiken und ihre Benutzer. = Offene Fragen — offene Antworten in
der Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 135-150.

45. HesskY, REGINA: Grundfragen der Phraseologie. = Offene Fragen — offene Antworten in der
Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 77-93. ¥

46. Hessky, REGINA — BARDOSI, VILMOS: Frazeolégiai egységek szétiri leirdsinak kérdései.
(Fragen der Beschreibung phraseologischer Einheiten im Worterbuch). = Filoldgiai Kozlony. Jg.
38/1992, Nr. 3-4. S. 103-113.

47. Historische Landeskunde. Hrsg. Jinos Szab6, Imre Szalai. Budapest: Deutsches Seminar
der Edtvée-Lordnd-Universitit 1991, 195 S. *

48, H.OFFMANN, OT10: Die geographischen Namen der Gemeinde Szederkény/Surgentin. =
Szederkényi Honismereti Egyesillet évkinyve. 1991, S. 13-24. *

49. H?RNUNG, MARIA: Das Osterreichische Deutsch in Vergangenheit und Gegenwart. =
Annales Univ. Litt. et Art. Miskolciensis. Jg. 2/1992, Nr. 2. S. 107-118.

50. HUTTERER, CLAUS JORGEN: Aufsitze zur deutschen Dialektologie. Hrsg. Karl Manherz. Bu-
dapest: Tankényvkiadé 1991, 491 S. (Ungurndeutsche Studien 6) *

51. — JO - : Unterm Strich. Zehn Gebote fiir Deutschlehrer. = DUFU. Jg. 7/1992, Nr. 2. S.
35-36.

52. KAROLY], ANDREA: Deutsche Worter — made in Hungary? = Német filoldgiai tanulmdnyok —
Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 61-68.

53. KAROLYI, ANDREA: Kolcsonde szemantikai fiiggbeég helyhatirozée szintagmékban. Német-
gngyat kontrla):zﬁv vizsgélatok. (Gegenseitige semantische Abhingigkeit in ortsbestimmenden

yntagmen. utsch-ungarische kontrastive Untersuchungen). = Nyelvpedagdgiai frdsok.
. i M gen) yelvpedagdgia J&
; SL KERTESZ, ANDRAS: Die Modularitit der Wissenschaft. Konzeptuelle und soziale Prinzipien
linguistischer Erkenntnis. Braunschweig-Wiesbaden 1991, (= Wissenschaftstheorie/Wissenschaft
und Philosophie 34) *

55. .I(ESZTYGS, TBOR: Schlézer és a finnugor nyelvtudominy. (Schlézer und die finnougrische
Sprachwissenschaft). = Tanulmdnyok a magyar nyelvtudomdny tirténetének témakorébdl. Red. Jend Kiss,
L4szlé Sziits. Budapest 1991, S. 357-362 *

; 56. Kiss, ISTVAN: Kontrastive Untersuchungen in der Lexik und ihre Bedeutung im Lexikun-
terricht. = Német filoldgiai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 69-76.

57. KLOTZ, VERENA: Kommunikativer Fremdsprachenunterricht und seine Konsequenzen fiir
den fremd- bzw. fachsprachlichen Unterricht im Bereich “Handel” vor Ort. = Jahrbuch der unga-
rischen Germanistik. Budapest 1992, S. 333-348.

58. KNIPF-KOMLOsI, ELISABETH: Konversion und substantivierter Infinitiv im Deutschen. =
Jahrbuch der ungarischen Germanistik. Budapest 1992, S. 293-301.

59. KNIPF-KOMLOsI, ELISABETH: Wortbildung als Triebkraft des Wortschatzes. = Német filolégiai
tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 77-82.

60. KOHN, JANOs: Aktuelles aus der Sprachszene. Gesamtdeutsche Korpusinitiative. = DUFU.
Jg 7/1992, Nr. 2. S. 50-51.

61. KOHN, JANOs: Uber Feuchties, Grillies, Ziindis und andere bliihkriftige Formen. =
DUFU. Jg. 7/1992, Nr. 2. S. 37-38.

KOMLOSI-KNIPF, ELISABETH siehe: KNIPF-KOMLOSI, ELISABETH
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62. KORENCSY, OTTO: Wortbildung zwischen Klassik und Romantik: Uberlegungen zur Wort.
bildung und zum &#sthetischen Programm Jean Pauls. = Neohelicon. Jg. 19/1992, Nr. 1. S. 59.69,

63. KROMANN, HANS PETER: Worterbiicher und ihre Benutzer. Wérterbiicher mit Deutsch als
Objektsprache. = Offene Fragen — offene Antworten in der Sprachgermanistik. Budapest 1992, S, 157.
164.

64 KVECK, PETER: Dynamik und Statik der Genera im deutschen Flunamensystem. = Ngmep
filolégiai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 83-87.

65. MOLNAR, ANNA: Internationalismen und falsche Freunde in deutsch-ungarischer Relation,
= Német filoldgiai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 88-95.

66. NAUMANN, BERND: Das Wort und seine Bausteine. = Offene Fragen — offene Antworten iy
der Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 95-109.

67. Offene Fragen — offene Antworten in der Sprachgermanistik. Hreg. Vilmos Agel und Regina
Hessky. Budapest: Germanistisches Institut der Eotvos-Lorénd-Universitit 1992, 232 S.

68. OssSNER, JAKOB: Form- und Funktionsverhiltnisse. Satzuten-Silben-Adjektivreihenfolge. =
Jahrbuch der ungarischen Germanistik. Budapest 1992, S. 277-291.

69. PAUL, RAINER: Bildungsplanung nach der Wende. Einige Bemerkungen zum ungarischen
Nationallehrplan. = Jahrbuch der ungarischen Germanistik. Budapest 1992, S. 305-313.

70. PAUL, RAINER: Integrierte Aus- und Fortbildung. Ein Beitrag zum Sprachunterricht des
Goethe-Instituts Budapest. = DUFU. Jg. 6/1991, Nr. 1. S. 38-43. %

71. PeTE, ISTVAN: Semantische Typen von Kausalbeziehungen im Deutschen und Ungari.
schen. = Jahrbuch der ungarischen Germanistik. Budapest 1992, S. 259-275.

72. PETER], ATTILA: Sind sie eigentlich wichtig? Abtonungspartikeln und Kommunikation. =
DUFU. Jg. 7/1992, Nr. 1. S. 18-24.

73. REICHMANN, OSKAR: Periodisierung und Raumgliederung des Deutschen. = Offene Fragen
~ offene Antworten in der Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 177-201.

74. ROKA, MARIANNE: Deutsch als Fremdsprache in der Schweiz. = DUFU. Jg. 7/1992, Nr. 2.
S. 36-38.

75. SCHMIDT, HANS-WERNER: Didaktik/Methodik Deutsch als Fremdsprache als integrativer Be-
standteil eines Curriculums zur Umschulung von Russischlehrern. = Jahrbuch der ungarischen Ger-
manistik. Budapest 1992, S. 315-324.

76. SCHOFER, GORAN: Der freie Dativ und aktuelle Anderungen von Verbbedeutungen. =
Néémet filoldgiai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 96-101.

77. SCHOFER, GORAN: Funktionen des Deutschen Dativs. Miinster 1992

78. SONDEREGGER, STEFAN: Sprachgeschichte und Kulturgeschichte. = Offene Fragen — offene
Antworten in der Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 111-133.

79. SzABO, JOzsEF: Az osztrik nyelvszigetkutatis és annak két kiemelkedd képviselSje. (Die
osterreichische Sprachinselforschung und ihre zwei hervorragenden Reprisentanten). = Magyar
Nyelv. Jg. 88/1992, Nr. 1. S. 72-82.

Kranzmayer, Eberhard und Hornung, Maria.

80. SZEMERENYI, OSZVALD: A modern nyelvtudomény fejlédésének a nyelvstruktiriban rejlé
rugbi. (Triebfeder der Entwicklung der modernen Sprachwissenschaft in der Sprachstruktur). =
Magyar Nyelv. Jg. 88/1992, Nr. 1. S. 1-13.

81. SzOBOSZLAL ILDIKO: Zu den syntaktischen Synonymen der deutschen Gegenwartssprache.
= Deutsch-Unguarische Beitriige zur Germanistik. Budapest: Goethe-Institut X. Jg., 1991, S. 114-126. *

82. TEUBERT, WOLFGANG: Sprachwandel als Konzeptgeschichte. Linguistische Anmerkungen
zur Abwicklung der DDR. = Német filoldgiai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg.
21/1992, S. 102-114.

83. TOTH, PAL: Die 3 jihrige DaF-Lehrerausbildung an der ELTE. = DUFU. Jg. 6/1991, Nr. 1.
S. 26-37. *

84. TOROK, GABOR: Német nyelvii szakirodalom a nyelvi normérél. (Tételek és kételyek).
/Deutschsprachige Fachliteratur iiber die sprachliche Norm. (Thesen und Bedenken)/. = Normatu-
dat - nyelvi norma. Red. Gébor Kemény. Budapest: Az MTA Nyelvtudoményi Intézete 1992, S.
133-161.

85. TSCHAUDER, GERHARD: Bis zu welchem Grad ist die Neueinfilhrung von Woértern regel-
haft? Méglichkeiten und Grenzen einer Textgrammatik fiir initiale Texte. = Német filoldgiai tanul-
mdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Jg. 21/1992, S. 115-125.
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86. TSCHAUDER, GERHARD: Einige Anmerkungen zum Verhiltnis zwischen Textlinguistik und
Fremdsprachenunterricht. = DUFU. Jg. 7/1992, Nr. 2. S. 5-19.

87. Tuk, Cees: Die Funktion von Unterrichtslog- und Tagebiichern in offenen Projekten in
der Fremdsprachenlehreraus- und Fortbildung. = DUFU. Jg. 7/1992, Nr. 2. S. 39-46.

88. VALACZKAL LASZLO: Theoretische Probleme und praktische Darstellung der akustischen
Projektion der Artikulation. = Jahrbuch der ungarischen Germanistik. Budapest 1992, S. 227-238,

89. VEENKER, WOLFGANG: Sprachwissenschaftliche Forschungen zur Hungarologie in der Bun-
desrepublik Deutschland. = Tanulmdnyok a magyar nyelvtudomdny torténetének témakdrébol. Red.
Jend Kiss, Liszl6 Sziits. Budapest 1991, S. 694-705. *

90. WEYDT, HARALD: Metapherfunktionen in Texten. = Offene Fragen — offene Antworten in der
Sprachgermanistik. Budapest 1992, S. 35-44.

91. WIESER, MARGOT: Bedeutungswandel im Deutschen. Ein diachroner Vergleich des Wort-
schatzes von Schiilern bzw. jugendlichen zwischen 1910 und 1970. = DUFU. Jg. 7/1992, Nr. 2. S.
52-67.

92. WILD, KATALIN: Zur Anordnung der Satzelemente in den “Fuldaer” deutschen Mundarten.
= Német filol6giai tanulmdnyok — Arbeiten zur deutschen Philologie. Bd. 21/1992, S. 126-130.

93. ZALAN-SZABLYAR, ANNA: Lehrbiicher des Deutschen vor und nach der Wende. Defizite
und Erwartungen aus landeskundlicher Sicht. = Jahrbuch der ungarischen Germanistik. Budapest
1992, S. 325-332.

Literaturgeschichte:

94. ABtLs, NORBERT: Geschichte als Gleichnis. Franz Werfels dramatisches Werk. = Acta
Germanica. Jg. 2/1992, S. 39-68. ;

95. ALBERT, SANDOR: Megjegyzések és kérdések a Heidegger-szoveghez és a kétféle vallisos-
sighoz. (Bemerkungen und Fragen zum Heidegger-Text und zur Religion von zwei Arten). = Eg-
zisztencia és kultira. Red. Addm Fejér, Natilia Szalma. Szeged 1992, S. 109-111.

96. AUCKENTHALER, KARLHEINZ: Albert Drach im Gesprich mit Karlheinz F. Auckenthaler. In:
Literatur und Kritik 269/270 (1992), S. 23-31.

97. AUCKENTHALER, KARLHEINZ: Die Dichtung des Biedermeier — die erste Geniezeit der &ster-
reichischen Literatur? = Neohelicon. Jg. 19/1992, Nr. 1. S. 71-83.

98. AUCKENTHALER, KARLHEINZ: Jeremias — eine Botschaft an die Nachwelt. = Acta Germanica.
Jg 2/1992, S. 81-89.

99. AUCKENTHALER, KARLHEINZ: Johann Nepomuk Nestroy und der Aberglaube. = Jahrbuch der
ungarischen Germanistik. Budapest 1992, S. 107-117.

100. AUCKENTHALER, KARLHEINZ: Az osztrik Biedermeier. (Biedermeier in Osterreich). =
Helikon 1/2/1991, S. 145-164.

101. BALAsSA, PETER: Az iiveggyongyjiték folytatisa. Hesse és Harnoncourt. (Die Forsetzung
des “Glasperlensspiels”. Hesse und Harnoncourt). Orpheus. Jg. 8(3)/1992, Nr. 3. S. 96-102

102. BATAILLE, GEORGES: Nietzsche és a tilalmak &thigésa.. (Nietzsche et la transgression des
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